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Halten Sie LED-
Kerzen von
brennbaren
Materialien fern, um
Brandgefahr zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-Kerzen
nicht in direktem
Sonnenlicht oder in
der Nahe von
Hitzequellen platziert
werden, um
Uberhitzung zu
vermeiden.

Lassen Sie LED-
Kerzen nicht
unbeaufsichtigt
brennen.

Berlhren Sie die
LED-Kerzen nicht
wahrend des Betriebs,
da sie heil werden
kénnen.

Bewahren Sie LED-
Kerzen auflerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren auf.

Falls die LED-Kerzen
beschadigt sind oder
nicht ordnungsgeman
funktionieren,
verwenden Sie sie
nicht weiter und
kontaktieren Sie den
Hersteller oder
Verkaufer fur weitere
Anweisungen.

Lassen Sie das
Grablicht niemals
unbeaufsichtigt
brennen,
insbesondere in der
Nahe von Kindern
oder Haustieren.

Beruhren Sie das
Grablicht nicht,
wahrend es in Betrieb
ist, da es sehr heil®
sein kann und
Verbrennungen
verursachen kann.

EN

Keep LED candles
away from flammable
materials to avoid fire
hazard.

Make sure the LED
candles are not
placed in direct
sunlight or near heat
sources to avoid
overheating.

Do not leave LED
candles burning
unattended.

Do not touch the LED
candles during
operation as they may
become hot.

Keep LED candles out
of the reach of
children and pets.

If the LED candles are
damaged or not
working properly, stop
using them and
contact the
manufacturer or seller
for further instructions.

Never leave the grave
light burning
unattended, especially
near children or pets.

Do not touch the
grave light while it is
in use as it can be
very hot and may
cause burns.

FR

Gardez les bougies
LED éloignées des
matériaux
inflammables pour
éviter tout risque
d'incendie.

Assurez-vous que les
bougies LED ne sont
pas placées en plein
soleil ou a proximité
de sources de chaleur
pour éviter toute
surchauffe.

Ne laissez pas les
bougies LED
allumées sans
surveillance.

Ne touchez pas les
bougies LED pendant
le fonctionnement car
elles pourraient
devenir chaudes.

Gardez les bougies
LED hors de portée
des enfants et des
animaux
domestiques.

Si les bougies LED
sont endommageées
ou ne fonctionnent
pas correctement,
arrétez de les utiliser
et contactez le
fabricant ou le
vendeur pour obtenir
des instructions
supplémentaires.

Ne laissez jamais la
lampe funéraire
allumée sans
surveillance, surtout a
proximité d'enfants ou
d'animaux
domestiques.

Ne touchez pas la
lampe funéraire
pendant son utilisation
car elle peut étre trés
chaude et provoquer
des bralures.

IT

Tenere le candele a
LED lontane da
materiali infammabili
per evitare il rischio di
incendio.

Assicurarsi che le
candele LED non
siano posizionate alla
luce diretta del sole o
vicino a fonti di calore
per evitare il
surriscaldamento.

Non lasciare le
candele a LED
accese incustodite.

Non toccare le
candele LED durante
il funzionamento
poiché potrebbero
surriscaldarsi.

Tenere le candele a
LED fuori dalla portata
di bambini e animali
domestici.

Se le candele LED
sono danneggiate o
non funzionano
correttamente, smetti
di usarle e contatta il
produttore o il
venditore per ulteriori
istruzioni.

Non lasciare mai la
luce della tomba
accesa incustodita,
soprattutto vicino a
bambini o animali
domestici.

Non toccare la
lampada per tomba
mentre € in uso
poiché potrebbe
essere molto calda e
causare ustioni.

NL

Houd LED-kaarsen uit
de buurt van
brandbare materialen
om brandgevaar te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
LED-kaarsen niet in
direct zonlicht of in de
buurt van
warmtebronnen
worden geplaatst om
oververhitting te
voorkomen.

Laat LED-kaarsen niet
onbeheerd branden.

Raak de LED-kaarsen
tijdens het gebruik
niet aan, omdat deze
heet kunnen worden.

Houd LED-kaarsen
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren.

Als de LED-kaarsen
beschadigd zijn of niet
goed werken, stop
dan met het gebruik
ervan en neem
contact op met de
fabrikant of verkoper
voor verdere
instructies.

Laat het graflicht nooit
onbeheerd branden,
vooral niet in de buurt
van kinderen of
huisdieren.

Raak de graflamp niet
aan terwijl deze in
gebruik is, aangezien
deze erg heet kan zijn
en brandwonden kan
veroorzaken.

ES

Mantenga las velas
LED alejadas de
materiales inflamables
para evitar riesgos de
incendio.

Asegurese de que las
velas LED no se
coloquen bajo la luz
solar directa ni cerca
de fuentes de calor
para evitar el
sobrecalentamiento.

No deje velas LED
encendidas sin
supervision.

No toque las velas
LED durante el
funcionamiento, ya
que pueden
calentarse.

Mantenga las velas
LED fuera del alcance
de los nifios y las
mascotas.

Si las velas LED
estan dafadas o no
funcionan
correctamente, deje
de usarlas y
comuniquese con el
fabricante o vendedor
para obtener mas
instrucciones.

Nunca deje la
lampara encendida
sin supervision,
especialmente cerca
de nifios o0 mascotas.

No toque la lampara
de tumba mientras
esté en uso, ya que
puede estar muy
caliente y provocar
quemaduras.

cz

Udrzujte LED svicky v
dostatecné
vzdalenosti od
hoflavych materialQ,
aby nedoslo k pozaru.

Ujistéte se, ze LED
sviCky nejsou
umistény na pfimém
slunci nebo v blizkosti
zdroju tepla, aby
nedoslo k prehrati.

Nenechavejte LED
svicky hofet bez
dozoru.

Nedotykejte se LED
svicek béhem
provozu, protoZe se
mohou zahrat.

Uchovavejte LED
svi€ky mimo dosah
déti a domacich
zvifat.

Pokud jsou LED
sviCky poskozené
nebo nefunguiji
spravné, prestarite je
pouzivat a kontaktujte
vyrobce nebo
prodejce pro dalsi
pokyny.

Nikdy nenechavejte
hofici svétlo hrobu
bez dozoru, zejména
v blizkosti déti nebo
domacich zvifat.

Nedotykejte se
hrobového svétla,
kdyz je v provozu,
protoze muze byt
velmi horké a mGze
zpUsobit popaleniny.
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Drzite LED svije¢e
dalje od zapaljivih
materijala kako biste
izbjegli opasnost od
pozara.

Pazite da LED svije¢e
ne budu izloZene
izravnoj suncevoj
svjetlosti ili blizu
izvora topline kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Ne ostavljajte LED
svije¢e da gore bez
nadzora.

Nemojte dirati LED
svijece tijekom rada
jer se mogu zagrijati.

Drzite LED svijece
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca.

Ako su LED svijec¢e
ostecene ili ne rade
ispravno, prestanite ih
koristiti i obratite se
proizvodacu ili
prodavacu za daljnje
upute.

Nikad ne ostavljajte
nadgrobno svjetlo da
gori bez nadzora,
posebno u blizini
djece ili kuénih
ljubimaca.

Ne dirajte nadgrobno
svjetlo dok je u
upotrebi jer moze biti
vrlo vruce i izazvati
opekline.

Si

LED svece hranite
stran od vnetljivih
materialov, da
preprecite nevarnost
pozara.

Poskrbite, da LED
svece ne bodo
postavljene na
neposredno son¢no
svetlobo ali blizu virov
toplote, da preprecite
pregrevanje.

LED svec€ ne puscajte
goreti brez nadzora.

Med delovanjem se
ne dotikajte LED svec,
ker se lahko
segrejejo.

LED svece hranite
izven dosega otrok in
hi$nih ljubljenckov.

Ce so LED svege
poskodovane ali ne
delujejo pravilno, jih
prenehajte uporabljati
in se za nadaljnja
navodila obrnite na
proizvajalca ali
prodajalca.

Nikad ne ostavljajte
nadgrobno svjetlo da
gori bez nadzora,
posebno u blizini
djece ili kuénih
ljubimaca.

Ne dirajte nadgrobno
svjetlo dok je u
upotrebi jer moze biti
vrlo vruce i izazvati
opekline.

HU

A tlzveszély
elkerllése érdekében
tartsa tavol a LED-es
gyertyakat gyulékony
anyagoktol.

A tulmelegedés
elkerllése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
LED-gyertyakat ne
tegye ki kdzvetlen
napfénynek vagy
héforrasok kdzelébe.

Ne hagyja felugyelet
nélkil égé LED-
gyertyakat.

Mikodés kézben ne
érintse meg a LED-
gyertyakat, mert
felforrésodhatnak.

A LED-es gyertyakat
tartsa tavol
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Ha a LED-gyertyak
megseérultek vagy
nem mikédnek
megfeleléen, hagyja
abba a hasznalatat,
és tovabbi
utasitasokért forduljon
a gyartohoz vagy az
eladéhoz.

Soha ne hagyja
felligyelet nélkul égni
a sirlampat,
kilondsen gyermekek
vagy haziallatok
kdzelében.

Hasznalat k6zben ne
érintse meg a
sirlampat, mert
nagyon forro lehet és
égési sériléseket
okozhat.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



